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La guerra del Peloponneso
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- anche dal mare, in virti del blocco navale.

Libro primo, 67 77

mando di Formione figlio di Asopio. Formione sbar-
¢d sulla Pallene: partendo da Aphytis portd I'eserci-
to vicino Potidea procedendo lentamente e deva-
stando il territorio: poiché nessuno dalla citta veniva
fuori ad affrontarlo, costrui fortificazioni di assedio
anche sul lato della Pallene. Cosi ormai Potidea e-
ra assediata con grande impegno da entrambi i lati, e
Quan-
do fu completato il blocco ateniese, Aristeo, non ve-
dendo speranza di salvezza se non in un intervento
eloponnesiaco o in qualche altro evento inatteso,
?cce la proposta che restassero a Potidea solo cin-
quecento uomini, e tutti gli altri — atteso il vento fa-
vorevole — salpassero, in modo da far durare le scor-
te di grano il pit a lungo possibile: lui voleva essere
tra quelli che rimanevano. Ma la sua proposta non
ebbe successo. Volendo approntare il necessario in
questa situazione e predisporre il meglio possibile
gli aiuti esterni, fa una sortita, sfuggendo alla sorve-
glianza ateniese.  Sifermd qualche tempo presso i
Calcidesi e collabord con loro: tra’altro tese un ag-
guato agli abitanti di Sermila nei pressi della loro
cittd e ne uccise molti. Intanto si adoperava perché
dal Peloponneso venisse un qualche aiuto. Dopo il
completamento delle fortificazioni d’assedio intor-
0o a Potidea, Formione, con i suoi milleseicento uo-
mini andava devastando il territorio dei Calcidesi e
dei Bottiei, e conquistd anche alcune localita.
Questi erano stati motivi di attrito fra Ateniesie
Peloponnesiaci. Per i Corinzi si trattava del fatto
"Che gli Ateniesi assediavano Potidea, loro colonia,
Ronché i Corinzi e gli altri Peloponnesiaci che erano
dentro la citth. Gli Ateniesi imputavano ai Pelopon-
Desiaci di aver fatto defezionare una citta alleata e
tributaria, di esservisi recati in prima persona, a
Combattere al fianco dei Potideati. Comunque la
8Uerra non divampava ancora apertamente, ma c’e-
Tauna sorta di regime di tregua, giacché i Corinzi a-
Vevano pur sempre agito per conto proprio. Ma o-
Tache Potidea era stretta d’assedio, e i loro uomini
‘frano dentro, e c’era il timore che la citta cadesse, i
~0rinzi decisero di rompere gli indugi. Subito si mi-
S5€ro ad incitare gli alleati a recarsi a Sparta e, giunti
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Libro prfmo, 68 79

anche loro, cominciarono ad attaccare gli Ateniesi

' ripetendo che avevano violato il trattato e commes-
' so una aggressione ai danni del Peloponneso.
- Egineti non erano presenti con una delegazione uf-

Gli

ficiale, per timore delle reazioni ateniesi, ma in se-
greto assecondavano validamente la spinta alla

~ guerra che proveniva dai Corinzi, facendo valere
- Pargomento che - in violazione del trattato - la loro

o

autonomia era stata vanificata, Gli Spartani con-
vocarono la propria consueta assemblea e ad essa in-
vitarono, oltre gli alleati, quanti altri dichiarasse di
aver subito sopraffazioni da parte ateniese. Vari
si alternarono alla tribuna esprimendo ciascuno le

proprie recriminazioni contro Atene; tra gli altri i

Megaresi, i quali non solo fecero riferimento ad al-
tri, non trascurabili, motivi di contenzioso con Ate-
ne, ma soprattutto denunciarono di essere esclusi da
tutti i porti compresi nell’'impero di Atene nonché
dal mercato attico in violazione del trattato. Per
ultimi presero la parola i Corinzi, e, dopo aver la-
sciato che gli altri aizzassero gli Spartani, aggiunse-
ro considerazioni di questo genere:

«Spartani! La buona fede che regola il vostro si-
stema politico e pid in generale i vostri comporta-
menti, vi rende increduli quando si tratti dei com-

rtamenti degli altri, di fronte alle nostre eventua-

i denunce. Certo, da un tale modo di fare riviene a
voi fama di saggezza, ma in realta esso fa si che voi
agiate, in politica estera, in modo del tutto insipien-
te. Cosi & accaduto spesso che, quando noi denun-
Clavamo preventivamente le aggressioni ateniesi,
lungi dal far tesoro delle nostre denunce, voi piutto-
Sto consideravate con sospetto noi che cosi parlava-
mo pensando che parlassimo unicamente in ragione
di beghe nostre, private. Ecco perché ora avete con-
Voeato questi alleati, non tempestivamente, prima
€he si producesse il danno, ma quando ormai siamo
813 in ballo. E dinanzi a questi alleati appunto & giu-
Sto che proprio noi parliamo, in quanto abbiamo i
Magoiori motivi di recriminazione, aggrediti dagli

3 “ileniesi, trascurati da voi.

. Certo, se costoro perpetrassero le loro aggressioni

. 10 Grecia riuscendo, per cosi dire, a passare inosser-



